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di Mattia De Poli

pre’, il romanzo d’esordio di
Viviana Segantin, edito da Panda
Edizioni, verra presentato a Badia Polesine a
meta marzo, poi a Lendinara e, probabil
menie il 2 apele, a Rovigo. Per la giovane e
promettente sorittrice sara 1" occasione per
tormare negli ambienti dove ha trascorso gl
anni defla sua infanzia e poi dell” adolescen-
za, pima di iniziare |"universita. Nel frat
tempo, il libro, in vendita daghi ultimi mesi
del 2007, & stato proposto ai lettori di
Padova, citta dove |"autrice ora vive e lavo-
ra, ed ha ottenuto riscontri posithi. In uno di
questi incontri Stefano Valentini ha indicato
come chiave di lettura del romanzo |'inco-
municabilita ra i personaggi: ra amici 0
all'intermo di una coppia. “Ho cercato di
fiprodurre e raccontare ~ spiega Vivana
Segantin - uno spaccalo di vita, in cui
amicizia, amore, passione, lradimento e
dubbi si intrecciano. Ho creato situazioni che
possono appartenere all* esperienza di chiur
que, almeno imitatamente a certi periodi. £
ho cercato di mettere in evidenza come il
comportamento delle persone sia condizio-
nato dall” ambiente in cui si rovano”,
Viviana Segantin ha iniziato scrivendo
racconti, con cui negli anni novanta ha vinlo
diversi premi nazionali e ha ricevuto nume-
rosi riconoscimenti, dall’Abruzzo alla Val
' Aosta. Nella mente |“idea di pubblicare una
raccolta di namativa, ma all'improwiso &
colta da un blocco: “Sentivo i miei racconti
lontani. Cosl & nato un nuovo progetto’.
L'autice da studentessa universitaria ha

LR} Back for good - Tomare per sem-

"Ho cercato
di riprodurre
e raccontare
uno spaccato
di vita"

compiulo in prima persona un viaggio
Erasmus in Inghifterra. Al suo ritomo ne
aveva ricavalo un raccomto dai ratti autobio
grafici. Nel momento di iniziare il romanzo
decide di ritornare a quell“awentura, romar
zando la propria esperienza e inventando
una storia. "Il personaggio con cui pio mi
identifico & Silvia, ma il suo Erasmus non & il
mio”. Viviana Segantin cambia anche il suo
modo di serivese. £ un’ appassionata lettrice
i seritton italiani contemporanei, da Andrea
De Carlo a Margareth Mazzantini, di cui
apprezza sopratiutto |'uso del linguaggio.
Alla luce: del loro esempio, pud mettere ora
a fiutto |" esperienza maturata nel tempo, sia
come giomalista che come copywriter nel
seftore della comunicazione aziendale. La
sua serittura @ sciolta e fresca, awincente.
" Alguni lettori - assicura - mi hanno riferito
i aver letto il romanzo tutto d"un fiato”. La
saitirice sta affrontando le difficolta che

viaggio Erasmus
nella societ[ | di oggi

Racconto dai tratti autobiografici
ispirato da una esperienza di vita
ma i risultato é tutto letterario
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Auto nuove, usate, d'importazione & d'epoca
Ricerca mirata su modelli particolari
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Viviana Segantin.
Tra gli autori
preferiti

dalla scrittrice:
Andrea De Carlo
e Margareth
Mazzantini

in cui si trovano”

incontrano spesso gh esordienti con la ermi-
nazione e |‘intraprendenza che 1a contradd:
stinguono. Si promuove da sola, attraverso
un sito intermet. (www.vivianasegantin.it), e
tiene particolarmente al blog, che aggioma
personalmente per incontrare virtualmente |
suoi lettori, per informarfi di wite le novita
che la riguardano e per ricevere le impres
sioni sul romanzo.

L'esegesi del libro
TORNARE
PER SEMPRE

ilvia, studentessa universitaria
Spadmlana. ottiene una borsa di

studio Erasmus e parte per
Londra, Lascia |"Italia & inizia una
vita nuova, Ma & un'esperienza a
termine e viene il momento di tor-
nare. “Back for good - Torare per
sempre” & un romanzo apparente-
mente semplice nella trama ma
denso di problematiche e di interro-
qativi. Le due citazioni poste in
apertura del libro non sono casuali:
"dobbiama andare e non fermarci
mai” (). Kerouac) & | uomo non
puo tornare mai allo stesso punto
da cui & partito, perché, nel frattem-
po, lui stesso ¢ cambiato” (A,
Tarkowsky). L espressione inglese,
che ho imparato veramente in
Erasmus - spiega Viviana Segantin
- pub essere intesa in senso fisico
ma anche come metafora di un ritor-
no a se stessi”, |l lieto fine & garan-
lito ma i personaggi nel corso del
romanzo hanno acquisito nuove con-
sapevolezze. La sottile e voluta
ambiguita delle ultime parole lascia
aperta una porta: la certezza, la
prospettiva di stabilita, & incrinata
dal sospetto dell‘imprevedibile.
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